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NuxopkmHa VipuHa AnekcaHapoBHa 5
JINHFBOKOIHUTUBHbIN ACNEKT AOEKBATHOWU NEPEOAYU OBPA3HOCTU NPU
XYOOXECTBEHHOM NMEPEBOOE

B ctatbe 06OCHOBBLIBAETCSI MbICIIb O TOM, YTO OOPa3HOCTb, SIBMSSAICb OCHOBHOW XapakTEPUCTUKON XyOOXKECTBEHHbIX
TEKCTOB, AenaeT HEBO3MOXHbIM CBECTM MPOLECC MX NepeBoaa K MpoCTOoW PenpoayKLmK, Kak 3TO HepeaKo NpoucxoauT npu
cneuvansHoOM nepesofe. ABTOP OMnMCbiBaeT Npouecc adekBaTHOM nepegayn obpasHOCTM, NPU KOTOPOM HeobxoauMmo
CVHXPOHU3NPOBAaTb NIMHIBUCTUYECKME N KOTHUTUBHBIE acnekTbl nepesofa. Kpome Toro, aHannsupyroTcs npumepbl NMOMHOW,
YaCTWUYHOW W UCKaXXeHHON nepefayy obpasHocTn Ha maTepuane pomaHa M. Jlesu "Un sentiment plus fort que la peur? n
ero nepesoja Ha PyCCKW A3bIK.
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Takum 00pa3oM, HaMH OBIT MPOBEACH aHAIN3 TPAMMATHYCCKUX CPEICTB BHIPAXKCHUS MPUYUHBI B HEMEIIKOM
u pycckoMm xymoxectBeHHOM TekcTax XVIII Beka. B pamkax cpaBHUTEBHOTO aHalM3a OBLTH OMUCaHBI OCOOCHHO-
CTH CTPYKTYpPHPOBAHHMS IOJIS NMPUYMHBI Ha MaTepHale paccMaTpUBaeMBbIX NMpou3BeleHUH. B xone comocraBneHns
OBbUIH BBISIBIICHBI CXOJHBIC ¥ OTJIMYUTEIBbHBIC YEPTHI, K YUCIYy KOTOPBIX OTHOCHTCS PEACTABICHHOCTD LIEHTPa H3Y-
YaeMOTo IIPUYMHHOTO I10JIs1 B BUJIE PUJATOYHBIX IPEUIOKEHUH PUYMHBL, OITPEAEICHHBIX NPUUMHHBIX MPEJIOTOB.
OTIMYUTENEHBIMA OCOOCHHOCTSIMM HEMELIKOTO SI3bIKa BHICTYNAET BO3MOXKHOCTH HCIIOJIB30BAHUS CI0KHOCOYMHEH-
HOTO TIPEJIOKCHHUS, OTOOPAKAIOIIETO MPUINHY. B pyCCKOM SI3BIKE K YUCITy NPUYHHHBIX IPAMMATHYCCKHX CPEICTB
OTHOCSITCSl YACTHIIBI, IPUYACTHBIC TPYIIBI U neenpudacTus. OcoObIil HHTepeC IS HAC MPEICTABISCT MPOBEACHUE
KOHTPACTHBHOTO aHAJIN3a HEMEIKHUX U PYCCKUX TEKCTOB XyIOKeCTBeHHOU muTepatypsl XX| Beka B comocTaBiIeHUN
¢ a"HajgorngHeIME TekcTamu XV 11| Beka, 4To 1 cTaHeT mpeaMeToM JanbHEeHIero HecuneI0BaHusl.
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ANALYSIS OF GRAMMATICAL MEANS TO EXPRESS CAUSE
IN THE GERMAN AND RUSSIAN FICTION TEXTS OF THE XVIII CENTURY
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The article presents the results of analysing the grammatical means to express cause in the German and Russian fiction texts
of the XVIII century. Using the comparative analysis method, the author describes the structural peculiarities of the field of cause
by the material of the German and Russian works of fiction. The findings have allowed the author to conclude that in fiction
texts, the field of causality is represented by grammatical means, which manifest different potentials and express the cause proper
or the cause with the additional shade of meaning.
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B cmamve obocnosvieaemess mbicib 0 MoM, 4mo 06pA3ZHOCHb, ABNAACL OCHOBHOU XAPAKMEPUCTUKOU XY0odice-
CMBEHHBIX MEKCMO8, Oeaent HeGO3MONCHBIM C8ECMU NPOYECC UX Nepesodda K NPoCmoll penpoodyKyull, KaK 9mo He-
PeoKo NPOUCX0OUm npu CReyualbHoM nepesooe. AmMop onucvléaem npoyecc a0ekeammuol nepedavu 0opazHocmu,
npu KOMoOpoMm HeoOX00UMO CUHXPOHUSUPOBAMb JUHSBUCTNUYECKUE U KOSHUMUBHble acneKkmbl nepeeoda. Kpome
MO20, AHATUBUPYIOMCSL NPUMEPbL HOTHOU, YACTUYHOU U UCKAJICEHHOU nepedayu 00pa3HOCmuU Ha Mamepuaie po-
mana M. Jlesu “Un sentiment plus fort que la peur” u eco nepesoda na pycckuil A3viK.

Kniouesvie cnosa u ¢hpasvr: 006pasHOCTD; 00pa3; XyA0)KECTBEHHBIH MEPEBO; CIICHHUANIBHBII NTEPEBO/I; aJeKBaTHOCTD;
MIEPEBOJI M Mepeiayua; INHIBOKOTHUTUBHBIN acIeKT; METOI 00pa3HOil HICHTU(DUKAIIH.

JluxoaxkuHa Mpuna AjiekcaHaApOBHA, K. GUIIOI. H.
Boenuwiii ynusepcumem Munucmepcmea oboponwt Poccuiickoii @edepayuu, e. Mockea
irina.lihodkina@gmail.com

JIMHI'BOKOTHUTUBHBIN ACIIEKT AJIEKBATHOM ITEPEJAYM OBPA3SHOCTH
IPU XYJOXKECTBEHHOM INIEPEBO/IE

XyIOKECTBEHHBIN TIEpeBO OBLT W OCTASTCSI OAHUM M3 CaMBIX CJIOXKHBIX BHJOB IEPEBOJA, B 3a7ady KOTOPOTO
BXOJHT Tepeiada 3CTETHUECKOW COCTABIIONIEH MCXOAHOTO TEKCTa B OTIMYHE OT HEXYJOKECTBEHHOTO MEpeBOJa,
HaTpuMep, 00IIEeCTBEHHO-TIOIUTHYECKOT0 U HAYYHO-TEXHIMUECKOTO, (PYHKITHSI KOTOPOTO 3aKII0YaeTCs IIIaBHBIM 00-
pa3oM B JOHECEHHUH 10 ajipecara HH(POpPMAIINH, 3aJI0’KEHHOH B TEKCTE OpUTHHAIIA.
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OCHOBHOW XapaKTePUCTHKON XYH0)KECTBEHHOTO TEKCTa SBJISIETCS 00pa3HOCTh, OPUCHTHPOBAHHAS HAa CO3JaHHE
00pazoB [2, c. 226]. iMmeHHO 00pa3HOCTh OCJIOXKHSIET PabOTy MepeBOINKA XYA0KECTBEHHBIX MMPOU3BEIACHHMN, Mpe-
Bparas ee B TBOPUYECKHIT IpoIece U TpeOys HaX0KICHHUS HECTAHAAPTHBIX PEIICHUI.

AKTyaJdbHOCTH pabOTHI OOYCIIOBIICHA HEIOCTATOYHON M3YYCHHOCTBIO MPOOJIEMBI TIepeadn 0Opa3HOCTH U OT-
CYTCTBHEM TOYHOI'O KpUTEpPHUS OLEHKU aJ€KBATHOCTU JAaHHOW KAaTErOpUH IPHU XYIOKECTBEHHOM nepeBozae. Hayu-
Hasi HOBH3HA 3aKIF0YACTCS B BHICTPAMBAHHK METOJa Mepeaadn 00pa3HOCTH, 0003HAYCHHOTO B paboTe KaKk METOX
00pa3Hol HIeHTUDUKAIINH.

Hens craThbl — BBISBHTH OCHOBHBIC CIIO)KHOCTH, BO3HUKAIOIIME IPH Iepenadye OOpa3HOCTH IJUTEpaTypHO-
XYJI0’)KECTBEHHBIX TEKCTOB C SI3bIKa OPUTHHAJA HA SI3BIK TIEPEBOJA, U ONPEJESIUTh CIIOCOOBI aJeKBAaTHOW Mepeaadn
obpaszHocTH. JlaHHAs 1eNb MpeArojaraeT peuieHre CIeAyIoNX 3a4a4: ONpPENeIUTh TJIaBHBIE OTIHYUS XYIOXKe-
CTBCHHOTO M HEXYJI0XKECTBEHHOI'O IEPEBOJIa, ONMUPAACh HA TPYABI IPEANICCTBEHHUKOB, OXapaKTepU30BaTh o0pas-
HOCTh U c(hopMyMpoBaTh METON €€ aJeKBATHOW MepeJadd MpHU MEePEBOJIC XYA0KECTBEHHBIX MPOU3BEIEHUH; BbI-
TIOJIHUTD CPaBHUTEJILHBIHM aHaAIN3 nepegadn oopasHocti pomana M. Jlesu “Un sentiment plus fort que la peur” [11]
B OpHUTHHAJIE U TIEPEBOJIC HA PYCCKUH S3bIK [3].

[pexme Bcero HEOOXOAMMO 0003HAYUTH YETKUE KPUTCPHHU, OTIMYAIONINE XyJOXKECTBEHHBIH IMEPEBOJ OT CIIe-
nuanbHoro. P. K. Munbsp-benopydeB kimaccuduimpoBan BUABI MEPEBOIa HA OCHOBE CEMACHOJIOTHMUYECKUX CBS3EH,
TJIaBEHCTBYIOIIUX B OPUTHHAIBHBIX TEKCTaX. YUEHBIH OTMEYal, YTO IMPH OOIIECTBEHHO-TIONUTHYSCKOM IIePEBOJIE
KOMIIETSHIIUS TIEPEBOTUNKA OMPEIENIECTCS HA0OPOM IITAMIIOB U KIIHIIE, 3ay4€HHOW 0a30i TEPMUHOJIOTHUECKUX CO-
OTBETCTBHH W CBOIUTCA K MPOCTOW penponyKiwn. [lepeBoqunKy HayqHO-TEXHHYECKHX TEKCTOB HEOOXOIMMO BIIa-
JIETh TEPMUHAMHU Y3KOW CTEeNMaIU3alMi U 3HAHUSMHU B COOTBETCTBYIOIIEH chepe HAyKH WK TeXHUKU. B aTOM Ciry-
Yae MepeBoJl TAKKE 3aKIIF0YACTCs B TOYHOH Iepenaue TePMUHOJIOTHYSCKUX eIUHAL] HcxoaHoTo A3bika (V1) Ha mepe-
Bosimuid s3bIk (I151). Takum oOpazom, 06a 9TH BHIa HepeBoa MOTYT OBITh BBITIOJIHEHBI JIIOJBMH, B COBEPILCHCTBE
BJIA/ICIOILIMMU SI3bIKaMK OpUTHHAJA U NIEPEeBO/Ia, I0CTATOYHBIMHM HABbIKAMHU U yMEHUsIMHU [4, c. 176].

WNuave oOCTOUT J€NT0 ¢ XyI0’KECTBEHHBIM TIEPEBOIOM, ITPU KOTOPOM HEBO3MOKHO ONUPATHCS HA PEMPOIYKIIUIO,
SIMHOXIBI TIOTyYeHHBIC 3HAHWA, a BaKEH TBOpUYECKUil moxxon. [lepeBoa XymoKeCTBEHHOTO MPOWM3BENCHUS OynIeT
YAauyHBIM TOJILKO B TOM Clly4yae, eClii «IepEeBOAUYMK CyMeJl BBIPBATHCS U3 IYT PEMPOAYKIIMH, BO-IEPBBIX, U U3-TIOJ
TUIIHO3a JIEKCUKU U TPaMMaTUUYECKUX CTPYKTYp POJHOTO s3bIKa, BO-BTOPBIX» [Tam xe, c. 177].

JI. JI. HemroOMH CYUTAN, YTO MPABKIIO XY/I0KECTBEHHOTO MEPEBOIa COCTOUT B MepeIade JyXxa OpUruHaia, KoTo-
POTO MOXKHO HOOWTHCS TONBKO Oiaromaps MOIHOMY OCMBICICHHIO 3aMBICNIa aBTOPA, €r0 CTHIIA, HE MO3BOJA cede
HU 100aBJICHUI, HU OMYyIICHUH, H1 u3MeHeHu. 1{enb mogo0HOro epeBo/ia — MPEeIOCTaBUTh BO3MOKHOCTh YHTATE-
JII0, HE BJIAJICIOIIEMY HCXOJHBIM SI3bIKOM, HACJIaX/AaThCs MHOSA3BIYHBIM IIPOU3BEACHUEM U OLIEHUBATH €ro. s 3To-
T0 MEePEBOIYUK JIOJKEH B MOJHOM Mepe nepeaBaTh Kak JOCTOMHCTBA, TAK U HEJJOCTaTKH OPUTHMHANA, OKa3bIBask TEM
CaMbIM Ha WHOSI3BIYHOTO YUTATEIS CXOAHOE C M3HAYAIbHBIM BO3MIEHCTBHE [5, ¢. 247].

OnHO U3 TTIaBHBIX OTIWYHUM XyA0KECTBEHHBIX M HEXYI0)KECTBEHHBIX TEKCTOB 3aKJII0YAETCs B pa3HOM IIPEICTaB-
JeHnr WHPOpManuu. BakHO MOHMMATh, KAKOW CMBICHT aBTOpP BKIIAJBIBACT B CBOM TPY[, KaKue M3 TUMOTETHICCKU
BO3MOJKHBIX 3HAUCHHH JIGKCHYCCKHUX CIAMHUI] OH BHIOUPACT B KOHKPETHOM ClIydae, alelUTHPYs He TOJILKO K pasymy
pEIHITNeHTa, HO M K €ro YyBCTBaM, BOOOPaKEHUIO W OMBITY. MICXOIs M3 3TOTO, TEKCT MOXKET OBITh IPOCTHIM H TIO-
HSTHBIM U CJIOKHBIM C TIOBBIIICHHOH JToJiei mMIITHIUTHOCTH. CrieluanbHble TeKCThI (O(HUIMATbHBIC TOKYMEHTEI,
Hay4YHbIE Pa0OTHl W T.N.) HALlENIEHBI HAa TOYHOE W3JIOKEHHE HH(OpMAIMH, MHUHUMH3AIHIO IBYCMBICICHHOCTH
Y HAIIPaBIICHBI HA JIOTMYECKOC MBIIUICHHE. XY I0KECTBCHHBIC TEKCTHI, HATIPOTUB, CTUMYJIHPYIOT 00pa3HOE MBIIILIE-
HHUE YUTATelNs, a ”HPOPMAMOHHAS (GYHKIUSA B HUX OTXOIUT HA BTOPOH IJIaH, HOCKOJIBKY IJTABHBIM CTAHOBUTCS OKa-
3aHHE HMOLMOHAILHO-3CTETUUECKOTO BO3ACHCTBUSL.

TpynHOCTH TIepeBoia XYA0KECTBEHHOW JMTEPaTyphl CBS3aHBI C €€ CIEIU(PHUKON: HHIUBUIYaTHHO-aBTOPCKUN
CTHJIb, OTCYTCTBHE TOYHOW OPHUEHTHUPOBAHHOCTH HAa KOHKPETHYIO ayIHUTOPHIO, JMHTBUCTUICCKUE W DKCTPAIMHTBHU-
CTHYECKHUE aCHeKTHI [9, p. 2842] u, HECOMHEHHO, 00Pa3HOCTb.

AJIeKBaTHBIN TEpPEeBOJ TMOJAPA3yMEBAeT «COOTBETCTBHE IMEPEBEICHHOTO TEKCTa menu mepeBoma» [1, c. 128].
AJICKBaTHOCTD CYHTACTCS KIFOUEBHIM KPUTEPHEM XOPOIIETO IEPEBOAA, CBSI3aHHOTO C MPaBWIBHOCTHIO BHIOOpa
CpelncTB ISl ero JocTikeHus. OlleHWBaHHWE BEPHOCTH SI3BIKOBBIX CPEJICTB OMPEAEISETCS TOXIECTBEHHOCTHIO
IH MaKCUMAaJTbHOH ONHM30CThIO BO3ICHCTBHUS OPUTHHATA U TIepeBoa [6, c. §].

B otedecTBeHHO# TeopHH TIEPEBOIA BBIACISIOTCS JIBA MOIXO0/1A K TIEPEBOTY XYI0’KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUI — JIMHT-
BUCTUYECKHUI W JIuTepaTypoBerueckuil [7, ¢. 376]. [lepBblii noaxo/ MOHUMAET NEPEBOJI KaK MPOLECC 3aMEHbI TEKCTOBOTO
Mareprasia Ha MCXOJHOM SI3bIKE DKBHBAJICHTHBIM TEKCTOBBIM MaTepHAlIOM Ha TMEPEBOJSIIEM SI3BIKE, MPU 3TOM 3a0bIBast
00 00pa3HOl CTOpOHE OpHUTHHANA. BTOPOI T0IX0/], HAPOTHB, OCHOBHOE BHIMAHHUE YACISCT Nepeaade CTUITUCTIHISCKIX
acrekToB. TeM He MeHee TOJBKO COBOKYITHOCTh TIPHEMOB MPUBOJINT K aJIeKBATHOMY XYI0KECTBEHHOMY TIEPEBOY.

. CeneckoBud B MHTEPHPETATUBHOW TEOPUHU NMEPEBOJA, WIIM TEOPUU CMBICIA, YTBEPKIaANa, YTO MEPEBOJ AOJ-
’KE€H OCYHIECTBIIATHCS OT CMBICIA K CMBICITY, & HE OT 3HaKa K 3HaKy. CorjacHO IaHHOW TeOpuH, HEOOXOAUMO JIEKO-
JIUPOBAaTh CMBIC]I, 3aJI0KEHHBIN B TEKCTE OPUTMHAJIA, U IEPEKOAUPOBATH €r0 B CMBICI Ha SI3bIKE IEPEBOJIA, YUUTHIBAS
npaswia [14 [10]. Jannast Teopusi B paBHOM CTENEeHU MPUMEHUMA KaK K MUCbMEHHOMY, TaK U K YCTHOMY MEPEBOY,
0COOCHHO TIPH TIepeBOie COOOIICHNUS, HACHIIICHHOTO M300pa3uTEFHBIMU M BBIPA3UTENbHBIMU CPEICTBAMU S3BIKA,
MexaHn4yeckuil neperoc kotopeix ¢ M4 Ha [15], kak npaBuio, HEBO3MOXKEH.

IockompKy mM000# XyOOKECTBEHHBI TEPEBOJ IOJpa3yMeBacT BOCIPOM3BEACHHE WH(POPMATHBHOW W 0Opa3HOM
CTOPOH OpHIHMHAJIA, TO BAXKHO AUPPEPCHIIMPOBATE TIOHITHS «IICPEBOI», KOTOPOE IIeTIeCO00pa3HO YHOTPEOIATh UCKITIO-
YUTENBFHO K JIMHTBUCTUYECKUM acTieKTaM (HaIlpuMep, IEPEBOJT CIOB, CIOBOCOYETAHMM, TEKCTa  T.I1.), U «HHTEPIIPETa-
LUs», CBSI3aHHAS! C PACKPBITHEM COJIEP>KaHUS MPOU3BEJCHUS, Mepenayeldl ero CeMaHTHYECKOro, MparMaTH4ecKoro
M 3CTETUIECKOTO TIOTeHIMaNa [5, ¢. 65]. AxekBaTHas repenaya 00pa3HOCTH XyI0)KECTBEHHOTO MTPOU3BEICHUS UTPAET



370 dunonornyeckme Hayku. Bonpockl Teopuu 1 npaktuku. 2019. Tom 12. Beinyck 9

LEHTPAIBHYIO POJIb B Iporecce mnepeBoaa. OOpa3HOCTb, SBIAACH AT aBTOPA CPEICTBOM CO3JIaHUS 00pa30B, TOIKHA
OBITH MPABWIILHO ITOHSATA U TIEpeaHa NepeBOTINKOM.

ITpouecc nepenaun 00pa3HOCTH IPH NMEPEBOE XYy N0KECTBEHHOTO IPOU3BEICHNUS BKIIFOYAET HECKOJIBKO ITATIOB.

1. Ha HaganpHOM 3Tame MEPEBOAYUK 3HAKOMUTCA C TEKCTOM, BBIABIAET OCOOEHHOCTH aBTOPCKOTO CTHII,
€T0 MHTECHIINH, YepTHl 00pa3HOCTH, CITIOCOOCTBOBABIINE CO3/aHUIO 00Pa30B.

2. Tlox Bo3zmeiicTBHEM 00pa3HOCTH OpPUTMHATIA B KOTHUTUBHOM IPOCTPAHCTBE IIEPEBOIUMKA CHHTE3UPYIOTCS 00-
passl, 3akonupoBaHHbe B Tekcte MS. IlepeBomumk OIleHMBaeT BO3MOXKHOCTH a/IeKBAaTHOM Imepenadd oOpa3sHOCTH
U TTOJIOMpAeT S3BIKOBBIE CPEJICTBA, HEOOXOMUMBIE TS PETPAHCIISIIIMY HCXOIHBIX 00pa3oB B 00pa3bl Ha S3BIKE MIEPEBO-
na. [TapannensHO MPOUCXOAAT HOHUMAHNE CMBICIA M IPUHATHE PEIIeHHH IS ero aJeKBaTHOH MepeiadH.

3. Hakomer, coBepiaercs Ipoliecc MepeBosia TeKCTa ¢ S3bIKa OPUTHHANA Ha S3bIK MepPeBOja, B KOTOPOM YYHTHI-
BAIOTCSl JIBE COCTABIIAIOIIME: JIMHIBHCTHYECKas (Iepenada MH(OpPMAIMK) W KOTHUTHBHasA (Ilepenada oOpasHOCTH
¢ Bocco3anueM 00pa3oB). TONBKO CHHXPOHM3AIMS 3THUX JBYX ACHEKTOB MOXET MPUBECTH K aJeKBaTHOH mepenaue
00pa3HOCTH U aJIEKBATHOMY TIEPEBOAY B LIEJIOM.

4. Ha 3aBepruaromem 3Tarne IepeBo4HK IPOU3BOIUT OKOHYATEIHHOE PEAAKTUPOBAHHUE MOTYYEHHOTO PE3yIIbTaTa,
OLICHMBAsI HIEHTUYHOCTh HCXOAHBIX M TOJMy4E€HHBIX 00Pa30B, a BMECTE C 3THM a/IeKBAaTHOCTH Nepeiadn 00pa3HOCTH.

Wrax, onvcaHHbIHA BBIIIE MPOIIECC MEpeAadn 00Pa3HOCTH TIPU XYJOKECTBEHHOM MEpEeBO/ie Ha30BEM METONIOM 00pas3-
HOI maeHTH(uKamy. Ero xpurepnii cOCTONT B MICHTUYHOCTH 00pa3oB OpUruHaia u 00pa3oB nepeBona. [IprmeneHue
JITAHHOTO METOZa JUISl OLICHKH a/IEKBAaTHOCTH Tepeaull 00pa3HOCTH OMHAKOBO 3((EKTUBHO /ISl JIFO0OH Maphl S3BIKOB,
TIOCKOJIBKY HE 3aBHCHT OT MX JIEKCHKO-TPAMMATHYECKHX OCOOCHHOCTEH, a MPOUCXOANT Ha KOTHUTUBHOM YPOBHE, TaK Kak
00pa3HOCTh — MEXKINCLHMIUIMHAPHAS KaTeropys M KauyeCTBEHHAsl COCTABILIONIAs UCXOHOTO COOOIIEHHS, TI03BOJISIONIAst
aJipecaHTy, BCJICCTBHE aKTHBALMM KOTHUTHUBHOTO allapara ajipecara, aleuIMpoBaTh K €r0 4yBCTBAM, TEM CaMbIM CTH-
MYJIMPYsI €70 CO3HaHUE U BOOOPAKEHUE K BOCCO3/IaHUIO 00Pa30B, 3aKOJAMPOBAHHBIX B COOOILIEHHH aJIpECaHTAa.

CreneHpb MOTHOTH IIepeadl 00pa3HOCTH MOXKET OBITh pasznmimdHod. [lox momHOH mepemavelt oOpa3HOCTH HAMU
MIOHMMAETCsl OTPAKEHUE BCEX KOMIOHEHTOB 00pa3HOCTH OpUIMHAa B TeKcTe nepeBosa. [Ipu yacTnuHOW nepenayde
00pa3HOCTH HE BCE €€ KOMIIOHEHTHI OKa3bIBAIOTCS BOCCO3JAHHBIMH B TEKCTe mepeBoja. OOpa3HOCTh CUMTACTCS
He NepelaHHOM, €CII HH OJIMH M3 €€ KOMIIOHEHTOB HE Hallle)l SKBUBAJICHTOB B IIEPEBOIHOM TeKcTe, 00pa3 M Obin
HCKaXKEH, a, CIeJ0BAaTEIbHO, II€Ib IEPEBOIa He OblIa JOCTUTHYTA.

Jlanee OynyT pacCMOTpEHBI Clly4au IIOJIHOM, YaCTWYHOW M MCKa)XCHHOH Inepenadn oOpasHOCTH NPH XYHOXKe-
CTBEHHOM TIepeBoJic Ha Marepuaie ¢gpaniysckoro pomana M. Jlesu “Un sentiment plus fort que la peur” [11] u ero
nepeBoia Ha pycckuii s3bIk («CuibHee cTpaxay), BeinoiaHeHHoro A. Kadankunsmm [3].

1. IIpumMepsl nonHOU mepeaayn 00pa3sHOCTH

[IpencTaBneHHBII HUKE OTPHIBOK M3 COBPEMEHHOTO (PpaHIly3CKOro poMaHa, ONMCHIBAIOLINN PE3KOE MajicHHE Te-
POsI C TOPBI ITPH BOCXOKACHUH Ha Hee, TIepeBe/IeH Ha PYCCKHH SI3BIK TIOUTH JTOCIOBHO. Bee oOpasHble cpencTa opu-
rMHaa ObUIM TepeAaHbl SKBUBAICHTAMH WM aHAJIOTaMHU.

1l heurta le sol. Ce fut un choc sourd, un arrét brutal, comme si la montagne en l'avalant avait voulu le met-
tre K.-O. [11, p. 27]. / [1adenue enezanno npepsanocs. I nyxou yoap, pe3kas ocmanosKka, kak 6yomo 2opd, npoeia-
moleas e2o, pewiunda nociams e2o 6 Hokaym [3, c. 18]. ABropckue smmters! “sourd” n “brutal” mepesenensr abco-
JIOTHBIMH SKBHMBAJICHTAMH «TIYXOH» W «pe3kas». OpHUrHHAIBHBIM 00pa3 3jI0Bemiell TOpbl, CIOCOOHOH «IIpOTIIO-
TUTHY YEJIOBEKa MM 1MOJA00HO OOKCepy MOCIaTh B HOKAYT, HACHTUYECH 00pa3y B IEpeBO/e M3-3a aJIeKBaTHOM Iepe-
JTa9l aBTOPCKOT'O OJIMIIETBOPECHUSI.

Eme npumep.

Mais la montagne n'avait pas voulu de sa cordée et il
avait di faire demi-tour, a quelques heures du but.
Shamir en ressentait toujours une amere déception,
se consolant du fait que ses camarades et lui étaient
rentrés sains et saufs. Le mont Blanc a souvent volé
la vie de ceux qui n'ont pas su renoncer [11, p. 23].

Ho ¢ mom pas copa emy he ROKOpUNACH: eMy NPUUUIOCH
nosepHymsv HA3a0, K020a 00 GePuUHbl OCMABANOCH He-
ckonvko uacos nymu. OH ce euje He U30a8UNCS OM YY6-
cmea 20pbK020 PpazouapoeaHus u ycnokaugaun ceos
meM, Umo GepHYICS 6 Jdeepb emecme ¢ MOSAPUUAMU
scusbim u Hespedumvim. Monbnan uacmo 2ybun mex,
KMo nposensn ynopcmeo [3, c. 12].

B nannOM oTpbhIBKEe TOpa MOHOIAaH B OYepeIHON pa3 MpeCTaBisieTcs Kak 9To-TO JKHUBOE, CypoBoe. B mepeBoe

MOJIHOCTBIO OTPa)KeHa CMBICIOBasi CTOpOHa opuruHana. OOpa3HOCTh Takxke Oblia MepeaaHa, HeCMOTPsL Ha TO, YTO
HEKOTOpBIEC €€ KOMIIOHEHTHI pa3indHbl B Tekctax VS u 14, Tak, ppaniry3ckoe Beipakenue “la montagne n'avait pas
voulu de sa cordée” (6yxs. TOpa He 3aX0TeNa ero CBsI3KY) MePEeBEICHO BEIPAKEHUEM «TOpa €My He TTIOKOPHIIACHY, KO-
TOPOC TOYHO NEPEAACT CMBICT U CTHJIIMCTHYECKUH IIPUEM — OJIMICTBOPCHUEC, XOTA U APYTUMHU JICKCUICCKUMHU CPEI-
cTBaMU. AOCOIIOTHRIMHU SKBHBAJIEHTAMU MEPEBEACHBI CIIOBOCOUETaHue “‘une amere déception” (Topbkoe pazodapo-

BaHMe) U “sain et sauf’ (KMBOH M HEBPEIUMBIH), OJHAKO JJIsI HOCHTENICH PYCCKOTO S3bIKa MPHUBBIYHEE CIIBIIIATH

«IIeJl ¥ HEBPEIUM, B LIEJIOCTU U COXpaHHOCTHY [8].
2. IIpumepbl YacTHYHOM mEpeaaYu 00pa3sHOCTH

CJ'IG,HyIOIIII/Iﬁ OTPBIBOK SBJIACTCA XOPOIIUM MPUMEPOM TOT'O, Kak 0COOEHHOCTH T'paMMAaTHUKH MOTYT CII0COOCTBO-

BaTh CO3/JIaHUIO OTPEICIICHHOTO 00pasa.

“Etre”... a l'imparfait. Cette conjugaison frappa Andrew
avec la force d'un boulet de canon qui percute l'enceinte
d'une forteresse. AVOir été, et ne plus étre qu'un corps en
décomposition [11, p. 64].

On ov11, meneps ezo nem! Konoccanvnasa cmovicnosasn
DA3HUUA MeHcOYy HACHMOAWUM U NPOUIEOUIUM 6peMe-
Hem yoapuna DHOpIO ¢ cunol A0pa, npobusarowe2o Kpe-
nocmuyro cmeny. JKuznb OKonuena, on coenasn ceoil @vi-
oop: meneps on — paznazaioujeecs meno [3, c. 61].
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@parMeHT nepeBeieH BOJIFHO ITPH COXPAaHEHUH OOIIEro CMbICa opuruHaia. [lepeBox 3ByunT Oojiee SMOIMOHAIBHO
n3-32 I3MEHEHUS UCXOJHON ITyHKTYyalllH, BBEACHHUS JOIOJHUTENBHBIX IUTETOB U nH(opManuy. Tak, IocTaHOBKa BOC-
KJIIMIATEIFHOTO 3HAaKa B KOHIIE IEPBOTO MPEUIOKEHIS BMECTO MHOTOTOYHS JIeNaeT pedsb Oomee sMOTHBHOM. Criemyro-
mas ¢pasa B nepeBoze Tarke apPEeKTHBHA M3-3a JMUTETA «KOJIOCCATIbHAsH», OTCYTCTBYIOIIETO B IOUTMHHKKE. YnTas
¢bpazy «Ku3Hb OKOHYEHA, OH C/IENIaN CBOM BBIOODPY», MOYKHO TIPHHTH K JIOXKHOMY YMO3AKJIFOUSHHIO O TOM, YTO MEPCOHAXK
COBEPIII CaMOYOMHCTBO, XOTSI COIJIACHO CIOXKETY OH ObUI YOMT. B 3TOi CBSI3M HENOHATHO pEIICHHE NEepeBOIUMKA
0 N0OABJICHNN HECYIIECTBYIOMIEH B TeKCTe OpHrHHANa WHpopMarmu. MoXKHO 3aMETHTh, YTO MCXOAHAs 00pa3HOCTh
He ObLIa MepeiaHa MOJTHOCTBIO U3-3a YaCTHIHOH AedopMariii 00pa3os.

[Ipennaraem Hail BapuaHT MEPEBOIA JAHHOTO OTPBIBKA. « “BBITH”... B mpormieanieM BpeMeHH. Takasi TiaroibHas
¢dopma mopasmia DHIPIO TOA0OHO MYIICYHOMY SAPY, IPOOUBAIOIIEMY KPEIOCTHYIO CTeHY. BB, a Temeps OH Bcero
JIMILIb PA3JIaratollunucs TPyID».

Eme nmpumep yacTHYHOH mepenadn 00pa3HOCTH:

Grimper des heures durant, sans jamais renoncer, sortir de cet enfer blanc [11, p. 52]. / Yac 3a wacom, ne dasas
cebe nepedvbluKU, He OCMABIIAs 8DeMeHU HA OMmYdsHUe, — Tulb Obl 8bIPEAMbCS U3 Moo denozo ada [3, c. 46]!

MO>HO 3aMETHTb, UTO MTEPEBOJ] OTINIALT OOJIBINAs SIMOIMOHAIFHOCTH 32 CYET YIOTPEOIICHHS CII0OBA «OTIASTHUEY,
0003HayaronIero KpaifHe OTPHUIIATENFHYIO AMOLIMIO, M TOCTAHOBKU BOCKJIMIATEIIFHOTO 3HAaKa B KOHILIE NPEIIOKCHUS.
HecMmotpsi Ha BhImeyka3aHHBIH (axT, oOuIuii oOpa3 reposi, MBITAIOMIETOCS BO YTO OBl TO HH CTaJO JOOpaThCS
JI0 BEPILUMHBI F'OPBI, COBIAAET B OpUrnHaie u nepesoje. @paniysckas Meradopa “enfer blanc” nepenana adbcomor-
HBIM SKBHUBAJICHTOM «OembIit any». JI0cIoBHO AaHHYIO (hpa3y MOKHO MEpEeBECTH CleAyromuM oopaszom: «[logHnMaTts-
s BBEPX JIOJITHMH YacaMy, He C1aBasiCh, YTOOBI BBIOPATHCS M3 3TOTO OEJIOT0 aay.

3. IIpumepsl nepeBoja, B KOTOPOM 00pa3HOCTh He Obla epenaHa

ITpu nepeBoie cuenyIomero OTpeIBKa 00pa3HOCTh He OblIa NepeiaHa u3-3a M3MEHEHUsI MOJIAJIBHOCTH Psiia CIIOB
1 MCKa)KEeHHSI HCXOIHBIX 00pa3oB.

— Tu veux que l'on parle de tes addictions, Olson? Tu semblais défoncé comme une huitre d mes obsé-
ques [11, p. 70]. / — Tebe ne mepnumcs nodonmame o céoux cmpacmuuikax, Oncon? U36016: He cmMblOHO ObLIO
3a58UMbCsl ROO Kaiighom na mou noxoponsl [3, c. 69]? Tak, HeliTpanbHble PpaHIry3ckue ciioBa “parler” (roBOpHUTH,
pasroBapuBaTh) u “addictions” (IIPUBBIYKH, IPUCTPACTHUS) IEPEBEACHBI Ha PYCCKHUH S3BIK Pa3TOBOPHBIMHU CIOBaMHU
«mo0ONTaTh» M «CTPACTHIIKK». KpoMme TOro, moBECTBOBATEIFHOE IMPEUIOKEHIE OPUTHHANA IIPHOOPENIO BOIIPOCH-
TEJILHYIO ()OpPMY B IepeBo/ie, U ObLII HECKOIBKO MCKa)KEH CMBICI. B oTimdne oT Tekcra nepeBoaa, B opurnHaie Oun-
COHa BOBCE HE MBITAIOTCS MPUCTBIANTH M HE CIIPAIINBAIOT, IPUHIMAJ JIM TOT HAPKOTHKH Iepex moxopoHamu. Jlo-
CJIOBHO JITaHHOE NPEIII0KEHHE MOXKHO TepeBecTH Kak «KakeTcs, Tbl ObUT 0] Kai(hoM Ha MOMX ITOXOpOHax». MHTe-
PECHO OTMETHTD, YTO PA3roBOpPHOE NpuiarareiapbHoe “défoncé” nMeeT HECKOIBLKO 3HAYEHUH: TbTHBIA U HAXOISIIIHIA-
¢ oI IeficTBHEM HapKOTHKA [8], KOTOpoe MOXKET OBITH YTOYHEHO TOJIEKO OJIarogaps KOHTEKCTY, MPEICTaBICHHO-
My Ha mpeapiaymieii crpaHuiie pomana. ®@paseosnorusm “étre comme une huitre” wamie Bcero mepeBOIUTCA Kak
«OBITH B CTENBKY MBIHBIM» [Ibidem], oHaKO B KOHKPETHOM CiIydae IEpEBOTINKOM OBLT BBIOpAH a/leKBATHEIN Bapu-
aHT mepeBofa: «oj kKaidomy». Tak, 00pa3 TOBOPSIEro B OpUTHHANIE U TIEPEBOJIC OKA3aJCs PA3IUYHBIM, U CIIe0Ba-
TENBbHO, 00pa3HOCTh He ObLIa Iepegana.

[Tpu nepeBoje clieayrOMEro OTPhIBKA KCXOAHAsl 00pa3HOCTh He OblIa MepeaaHa:

Andrew entra dans la salle de bains. Il examina son visage et se trouva plutdt bonne figure en repensant a ce
qu'il avait descendu la veille. 1l changea d'avis en s'approchant du miroir. Ses yeux étaient alourdis, sa barbe noire
cachait une grande partie de ses joues [11, p. 67]. /| DnOpro 6non3 6 sannyro u yCmasuica Ha c60 PuU3UOHOMUIO
6 3eprane. A umo, Kpacaguuk — yuumuleds mo, 4mo OH Hameopun Hakauyue... Ho, coenae ewe wae enepeod, o uz-
MeHU MHeHue Ha ceotl cuem. Habpsakuwiue sexu, uepnasa 6opooa, kax y zopua [3, c. 62]...

B nepeBojie ObLT HapyIIICH TJIaBHBIN KPUTEPUI aJIeKBaTHOW mepenadynd 00pa3HOCTH — COBMAICHUE OPUTHHABHO-
TO ¥ MMOy4eHHOTO 00pa3oB. [lepeBon aMOIMOHATFHO-HEUTPAIBHOTO (ppaHITy3cKOTOo Tiarona “‘entra” (BoIIem) ria-
TOJIOM «BIIOJI3» MIHOBEHHO CO3/1aeT HEraTUBHOE BIICYATIICHHE O MEPCOHAXKE MJIM BHI3bIBacT HeonoOpeHue. B nienom
JIOBOJIGHO cIep)KaHHOe Oe3ydacTHOEe ITOBECTBOBAHHME IPHOOPETO B PYCCKOM BapHaHTE Pa3TOBOPHO-OICHOYHYIO
koHHoTanuto. Cp., HampuMep, “‘examina son visage” (BHHMaTeJIbHO MOCMOTPEN Ha CBOE JIMIO) U «YCTAaBUIICS
Ha CBOIO (U3HOHOMHIOY, “plutdt bonne figure” (TOBOIBHO XOPOIIO BHITTLAIAMINN) U «A 9TO, KpacaBuuky. Onmile-
TBOpeHHE “‘sa barbe noire cachait une grande partie de ses joues” (OykB. ero yepHas 00opoJia CKphIBajia OOJBIIYIO
9acTh IeK) IepelaHo MOIXOIAIINM 0 CMBICITY CpaBHEHHEM «4epHas 00pofa, Kak y Topia», KOTOpoe TeM He MeHee
CO3J1aeT B BOOOPaKEHNH PYCCKOS3BIYHOTO YUTATEIS ONPEICIICHHBIE aCCOLIAIINH.

[TomBoms HTOT IPOBEIEHHOMY HCCIICIOBAHHIO, MOYKHO CHIEJIATh Ps BHIBO/IOB.

OO0pa3HOCTh, NMPHUCYIIAS XYAOKECTBEHHBIM IPOU3BEACHHSAM, AENAeT HEBO3MOKHBIM CBECTH IIPOLECC IepeBoja
K IIPOCTOM PENpPOIyKINH, KaK 3TO HEPEAKO IPOUCXOAUT MPH CIIEHATEHOM ITEPEBOIE.

AnexBaTHas 1epesadya 00OpasHOCTH BO3MOXKHA TOJIBKO IPH YCIOBHM CHHXPOHHM3AIMM KOTHUTUBHOM M JIMHTBUCTH-
YyecKo JIMHUH 1pu niepeBoyie. [IpuMeHeHne peayokeHHOro B CTaThe MEeTo/1a 00pa3Hoil HAEHTH(HUKALNH O3BOJISIET
OIIGHUTH CTENCHb aJCeKBATHOCTH Tepenadn oOpa3sHOCTH MU IMEPEeBOJIE JUTEPATYPHO-XYI0KECTBEHHBIX IPOU3BEIe-
Hui. JlaHHBIN METOA MOXET OBITh C OAMHAKOBOHM A()(EKTHBHOCTHIO HCIIONB30BAaH JUIS JIFOOOW Maphl S3BIKOB, IO-
CKOJIBKY HE 3aBHCHUT OT UX TPAMMAaTHYECKOTO CTPOSL, I3BIKOBOTO POJICTBA U T.1I.

HawmBricmiast cremeHp aJieKBaTHOCTH TEpeAadd OOpa3HOCTH OPHIHHANA JOCTUTACTCS MOCPEACTBOM MaKCHMAJBHO
MIOJTHOTO U TOYHOTO BOCCO3JAHHA B IIEPEBOJE BCEX OOPAa3HBIX KOMIIOHEHTOB (PEYEBBIX M aBTOPCKUX MeTadop, cpaBHE-
HUIA, 3MUTETOB, (hPa3eOTOTU3MOB H T.I1.), COXpPAaHEHHS UCXOHON MOJATBHOCTH (HEUTPAITbHOM, pa3roBOPHOM, KHIDKHOM)
1 aBTOPCKUX CTHIMCTUYECKHUX NPHUEMOB, HAalpUMeEp, HAMEPEHHOTO MCKAXEHHs rpaMMaTH4eckux npasui. [Ipu sToMm He-
00XOAMMEBIM, BaXHCHITNM YCIIOBHEM W KPHTEPHEM aJCKBATHOCTH IepeJadd OOpa3HOCTH MPH XYIOKECTBCHHOM
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MepeBoOjie SBISETCS WACHTUYHOCTh MCXOIHOIO M IMOJY4E€HHOTo o0pa3oB. JlaHHOe yTBep)KICHHE ObLIO HATJISTHO
MPOJAEMOHCTPHUPOBAHO MPU CPABHUTEIHLHOM aHaJIH3e 00pa3HOCTH (PpaHIy3CKOTO OPHUTHHATA U PYCCKOTO IepeBOa
TEKCTOBBIX (hparmMeHToB u3 pomana M. Jlesu “Un sentiment plus fort que la peur”.
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The article justifies the thesis that figurativeness, being the basic characteristics of works of fiction, makes it impossible to reduce
the process of their translation to mere reproduction, as it often occurs in special translation. The author describes the process
of the adequate transfer of figurativeness, which requires synchronizing linguistic and cognitive aspects of translation. The cases
of full, partial and distorted transfer of figurativeness are analysed by the material of M. Levy’s novel “Un sentiment plus fort
que la peur” and its Russian translation.
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Hannas cmamuva nocesuyena nocio8uyam, eviasieHHvim 6 epammamuxe Heponuma Meeuzepa “Institutiones linguae
Turcicae libri quator” (1612). Ilepsvie epammamuru 6 e6PONEUCKUX A3bIKAX CO30ABANUCHL C MUCCUOHEPCKUMU
YeraMU, Ymo OMpasuIoCch Ha 8blOOPe asMopoOM MIOPKCKUX MEKCMO8 U ROOOOpe NOCI08UY, 83AMbIX U3 OPYUX A3LIKOS,
011 UX paszvsicHeHus. Mamepuan aHanuupyemcs ¢ mouKu 3peHus memMamuiecko20 pacnpeoeneHus, 6apuamugHozo
JIEKCUYECKO20 HANOTHEHUs. U e20 CMUIUCmu4eckoll xapaxkmepucmuku. IIpodenannviii ananus oaem ceéedeHus
0 KapmuHe Mupa Hocumeneil 0aHHO20 NAPEMULIHO20 (POHOA KAK MIOPKCKO20, MAK U OPYeUX eBPONECKUX A3bIKOE.
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TIOPKCKHME IOCJIOBUIIBI B TPAMMATHUKE U. MET'M3EPA
“INSTITUTIONES LINGUAE TURCICAE LIBRI QUATUOR” (1612)

Cmamows nanucana npu noooepaicke epanma PODU Ne 18-012-00402 I'pammamuxa Heponuma Mezuzepa
“Institutiones linguae Turcicae libri quatuor” (1612): ucmopuxo-iunegucmuyeckoe ucciedosanue.

[pencraBnsiemasi cTaThsl SBISCTCS YACThIO KOMIUICKCHOTO HCTOPHKO-TMHTBHCTHYCCKOTO KCCICIOBAHUS JIATUHO-
s3BIYHON TpamMmaTukn Mepornmma Mermsepa “Institutiones linguae Turcicae libri quatuor” (1612). SBnssace omaHuM



